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Manuel d'utilisation du NVR

INSTRUCTION DE SECURITE

Veuillez lire attentivement les instructions de sécurité suivantes pour éviter les blessures corporelles et empécher I'équipement et autres dispositifs de connexion d'étre

endommagé.

« L'appareil doit étre utilisé conformément aux lois locales, aux réglementations de sécurité électrique et aux réglementations de prévention des incendies.

« Utilisez uniquement le bloc d'alimentation fourni ou spécifié par le fabricant. N'utilisez jamais I'équipement en utilisant une alimentation électrique non spécifiée.

» Connectez fermement la fiche a la prise de courant. Ne connectez pas plusieurs appareils a un seul adaptateur secteur.

« Eteignez I'appareil avant de connecter et de déconnecter des accessoires et des périphériques.

» Le NVR ne doit pas étre placé dans un champ poussiéreux.

» Le NVR doit étre placé dans un état étanche avec une bonne ventilation et conservé a I'abri du soleil, de la pluie et de I'eau. Si I'équipement est accidentellement
en contact avec de I'eau, débranchez immédiatement le cable d'alimentation et contactez votre revendeur local.

* Le NVR comprend un disque dur qui produit une grande quantité de chaleur pendant le fonctionnement. Ne bloquez pas les aérations (en haut, en bas et des deux cotés) pendant
refroidir le systeme pendant le fonctionnement.

* Ne placez jamais le NVR dans un endroit instable. Le NVR pourrait tomber et provoquer des blessures graves, voire la mort.

*» Gardez la surface du NVR propre et séche. Utilisez un chiffon doux pour nettoyer le boitier extérieur du NVR et n'utilisez pas de nettoyants liquides en aérosol.

[ Si de la fumée, une odeur ou du bruit s'échappent du NVR, coupez immédiatement I'alimentation, débranchez le cable d'alimentation, puis contactez votre revendeur local.

« Ce produit contient une pile bouton/bouton. Si la batterie est avalée, elle peut provoquer de graves brilures internes en seulement 2 heures et entrainer
la mort.

(] Si vous pensez que des piles ont pu étre avalées ou placées dans une partie quelconque du corps, consultez immédiatement un médecin.

» Gardez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.

* Ne jetez pas la batterie au feu ou dans un four chaud, et ne I'écrasez pas ou ne la coupez pas mécaniquement, car cela pourrait provoquer une explosion.

* Ne laissez pas la batterie dans un environnement a température extrémement élevée, ce qui pourrait entrainer une explosion ou une fuite de produits inflammables.
liquide ou gazeux.

» Ne soumettez pas la batterie a une pression d'air extrémement basse, car cela pourrait entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
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Chapitre 1. Présentation du produit

1.1. Panneau avant

*Toutes les interfaces physiques présentées dans les images ci-dessus sont uniquement a des fins d'illustration. Les interfaces de votre produit réel peuvent varier selon les modéles.
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Non. Article Statut Description
Solide sur L'appareil fonctionne correctement.
1 indicateur d'état de I'alimentation
Non allumé L'appareil est éteint ou n'est pas allumé.
Etat de l'interface LAN Solide sur L'appareil est correctement connecté au réseau.
2
indicateur Non allumé L'appareil est déconnecté du réseau.
Etat de l'interface WAN Solide sur L'appareil est correctement connecté au réseau.
3
indicateur Non allumé L'appareil est déconnecté du réseau.
] Allumé en vert Le disque dur fonctionne correctement et aucune donnée n'est lue ou écrite.
Etat du disque dur
“ indicateur Vert clignotant Le disque dur fonctionne correctement et des données sont lues ou écrites.
Non allumé Le disque dur ne peut pas étre détecté ou le disque dur est défectueux.
Il est utilisé pour allumer/éteindre le systéme lorsque I'appareil a une tension constante
source de courant. Vous pouvez appuyer et maintenir le bouton enfoncé pendant trois secondes pour
5 Bouton veille . . . . .
éteignez I'appareil et vous pouvez appuyer et maintenir la touche enfoncée pendant 10
secondes pour forcer le redémarrage de l'appareil.
6 interfaces USB Connecté a un périphérique USB mobile ou a une souris.
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1.2. Panneau arriere

S5}

MTDW uBaouT

*Toutes les interfaces physiques présentées dans les images ci-dessus sont uniquement a des fins d'illustration. Les interfaces de votre produit réel peuvent varier selon les modéles.
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Non. Article Description
1 Entrée/sortie audio Connecté a un périphérique d’entrée/sortie audio analogique.
2 interfaces eSATA Connecté a un périphérique de stockage externe. Au plus un disque dur est pris en charge.
3 interfaces USB | Connecté a un périphérique USB mobile ou a une souris.
4 interfaces RS485 Connecté a un appareil standard RS485, tel qu'un clavier.
5 interfaces RS232 Utilisé pour le débogage et la maintenance de I'appareil.
6 LAN1/2 Interface réseau Gigabit pour connecter les cables réseau.
7 HDMI-1 Interface de sortie principale de I'appareil, prenant en charge la sortie avec une résolution 8K.
8 HDMI-2 Interface de sortie secondaire de I'appareil, prenant en charge la sortie avec une résolution 4K.
9 HDMI-3 Interface de sortie secondaire de I'appareil, prenant en charge la sortie avec une résolution 4K.
10 HDMI-4 Interface de sortie secondaire de I'appareil, prenant en charge la sortie avec une résolution de 1080P.
11 Interface d'entrée d'alarme connecté aux dispositifs d’entrée d’alarme.
12 Interface de sortie d'alarme connecté aux dispositifs de sortie d’alarme.
Utilisé pour restaurer les parametres d'usine. Vous pouvez appuyer et maintenir le bouton enfoncé pendant 10 secondes
13 Bouton de réinitialisation pour que le systéme restaure automatiquement les paramétres d'usine, et le buzzer sonne quatre
fois en méme temps.
14 Interrupteur d'alimentation Utilisé pour allumer/éteindre I'appareil.
15 Borne de mise 4 la terre Connecté au céble de mise a la terre.
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1.3. Télécommande

Fonctions des boutons

Touches numériques ;
0a9 Appuyez sur les chiffres 1 a 9 pour afficher directement les canaux 1 a 9.

Appuyez rapidement sur une combinaison de chiffres pour afficher la chaine supérieure a 9.

TOUS Appuyez pour basculer la disposition d'affichage des canaux entre plusieurs modes d'affichage.

Appuyez pour afficher la barre des taches en affichage en direct ; Quittez

MENU

et revenez a la page précédente dans le menu systéme.

MUTE Couper le son ou activer le volume de la sortie audio

Appuyez d'abord pour afficher la barre des taches en affichage en direct ;

SOUS-MENU . ) i I .
Appuyez une deuxieme fois pour afficher la barre d'outils rapide de I'appareil photo.
AV Déplacez-vous vers le haut ou vers le bas ; Augmentez ou diminuez le volume audio
< ’ Déplacez-vous vers la gauche ou la droite ; Diminuer ou augmenter la valeur du parametre dans le menu de configuration du systéme
SEL. Pour confirmer le choix ou la configuration
« Bouton de rembobinage. Appuyez pour lire la vidéo, rembobinage rapide a différentes vitesses
» Bouton Suivant. Appuyez pour lire la vidéo en avance rapide a différentes vitesses
> Bouton jouer; Entrer dans le menu de recherche
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. Bouton d'enregistrement manuel

. Arrétez I'enregistrement manuel ou arrétez la lecture vidéo ; Appuyez et maintenez

pendant 3 secondes pour réinitialiser la résolution de sortie VGA/HDMI a la valeur par défaut.

II Appuyez pour mettre en pause la lecture vidéo

@ @@
@@ E
® e

MUTE SUBMENU

<,
g
®e ®
®g ®

*

Votre NVR peut étre emballé sans télécommande.
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Chapitre 2. Installation et connexion

2.1. Installation du disque dur

Selon le NVR que vous avez acheté, le disque dur (HDD) peut étre inclus dans le package complet. S'il n'est pas préinstallé,

suivez les instructions d'installation de ce manuel d'utilisation.

Attention : N'installez ou ne désinstallez PAS le disque dur lorsque le NVR est sous tension.

(1) Installez le levier d'éjection du disque dur.
Utilisez des vis pour fixer le disque dur sur le levier d'éjection. Vous pouvez distinguer le coté gauche du cbté droit conformément au

indicateurs sur le levier d’éjection.

(2) Ouvrez le panneau avant.
Appuyez sur les boucles des deux cotés sur la partie supérieure du panneau avant, puis tirez le panneau avant vers I'extérieur.

(3) Insérez le disque dur.
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Alignez I'emplacement du disque dur, puis insérez le disque dur doucement et en douceur.

(4) Attachez le disque dur et fermez le panneau avant.

Insérez le disque dur jusqu'a ce que vous entendiez un clic. Une fois le disque dur installé, fermez le panneau avant.

*Les procédures ci-dessus sont fournies a titre de référence uniquement. Le fonctionnement pratique peut varier selon les modeéles.
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2.2. Diagramme de connexion

keyboard
Monit b B
Analog °NO"  Storage @) G
audio output device s ' power
Alarm out device v
bt o] .

L

Analog audio input "

Power switch

Debugging equipment USB device , , Grounding
Alarm input device

*Le schéma de connexion ci-dessus est uniguement a des fins d’illustration. Les interfaces de votre produit réel peuvent varier selon les modéles.
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2.3. Connexion d'alimentation

Attention : utilisez uniqguement le bloc d'alimentation fourni ou spécifié par le fabricant. Contactez votre revendeur local en cas de probléme avec I'alimentation

I'approvisionnement est trouvé.

r N
76 o)
>
o c®
48V=—— 4
Wall outlet

Power adapter
Vous devrez peut-étre appuyer sur l'interrupteur d'alimentation pour allumer le NVR s'il y a un interrupteur d'alimentation sur le panneau arriére de votre NVR.

n’o“_ uk._“@:' || /;fa P

L e

DESACTIVE SU R

Les images ci-dessus sont uniquement a des fins d’illustration. Les interfaces de votre produit réel peuvent varier selon les modéles.
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Chapitre 3. Opérations courantes

3.1. Utilisation de la souris fournie

A. Bouton gauche

« Cliguez pour sélectionner les options du menu. ¢
Pendant la visualisation en direct en écran partagé, double-cliquez sur une chaine pour I'afficher en plein écran. Double-cliquez a nouveau sur
la chaine pour revenir a I'affichage en écran partagé. « Cliquez sur un canal sur I'écran de visualisation en direct pour

ouvrir la barre d'outils rapide de la caméra. « Cliquez et maintenez pour faire glisser les curseurs et les échelles en mode menu.

B. Bouton droit
* Cliquez une fois pour ouvrir la barre des taches sur I'écran de visualisation en direct. Afficher la barre des taches sur la barre des taches 4.2.2.

L4 Dans les menus, cliquez pour revenir en arriere/fermer les menus.

C. Molette de défilement

o Dans les menus, faites défiler pour vous déplacer vers le haut ou vers le bas dans le contenu du menu.

* Tout en survolant la molette de contrdle du volume, faites défiler pour augmenter/diminuer le volume du systéme.
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3.2. Utilisation du clavier virtuel Vous verrez automatiquement le clavier

virtuel a I'écran lorsque vous devrez saisir des données, telles que la saisie d'un mot de passe, le titre de la caméra,

etc.

Cliquez pour basculer le clavier en majuscules et en davantage de signes de ponctuation.

Cliquez pour supprimer un personnage

Cliquez pour terminer

Déplacez le curseur vers la droite

v

Déplacez le curseur vers la gauche
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3.3. Mot de passe

La configuration correcte de tous les mots de passe et autres parametres de sécurité releve de la responsabilité de l'installateur et/ou de I'utilisateur final.

3.3.1. Génération de mot de passe

Pour la premiére fois lorsque vous exécutez le NVR, vous devez immédiatement définir votre propre mot de passe afin de protéger votre

confidentialité. Assurez-vous d'enregistrer votre nom d'utilisateur et votre mot de passe et de les conserver dans un endroit sécurisé.

Language

New Admin Name

Password Strength Medium

New Admin d eesssess H

firm P, sssssens (<4}

Unlock Pattern Enable Enable

ID de l'appareil : saisissez I'ID de l'appareil entre parenthéses. L'ID par défaut est 000000. Pour en savoir plus sur I'ID de I'appareil, consultez la version 5.7.1. Général.

Nouveau mot de passe administrateur : pour définir votre propre mot de passe. Le mot de passe doit étre une combinaison de 8 a 16 caractéres, combinés avec au moins 2 types de caracteres
différents parmi les lettres majuscules, les lettres minuscules, les chiffres et les symboles spéciaux.

Confirmer le mot de passe : saisissez a nouveau le mot de passe.

Modele de déverrouillage : sélectionnez Activer pour dessiner votre motif de verrouillage.

Cliquez sur Appliquer pour confirmer vos paramétres. Le systéme devra définir les questions de récupération de mot de passe au cas ou vous oublieriez le

mot de passe.
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Set Unlock Pattern

Cochez la case Configuration des questions de sécurité, puis choisissez 3 questions et saisissez votre réponse a chaque question.

Si vous cochez la case Certificat d'autorisation, vous devez cliquer sur le bouton Exporter pour enregistrer une clé secrete sur votre clé USB. Cela

aidera a réinitialiser le mot de passe avec la clé secréte a I'avenir.

Super code : C'est une méthode de sauvegarde pour réinitialiser votre mot de passe. Si vous activez cette fonction, un super code temporaire et limité
dans le temps pourra étre généré par le revendeur agréé. Il est permis de se connecter au systéme avec le super code et de créer votre nouveau

mot de passe. Cependant, il n'est pas recommandé d'activer le super code pour des raisons de sécurité.

RecoverPwdDialog
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3.3.2. réinitialiser le mot de passe

Si vous oubliez votre mot de passe, vous ne pourrez pas vous connecter au systéme, réinitialisez votre mot de passe avec les méthodes ci-dessous :

3.3.2.1. Réinitialiser avec les questions de récupération de mot de passe Si vous aviez
activé les questions de récupération de mot de passe dans 3.3.1. Génération de mot de passe, vous pouvez réinitialiser votre mot de passe avec

questions de sécurité.

1. Cliquez sur le bouton Mot de passe oublié dans la fenétre de connexion.

Unlock

|Forgot Password| Unlock Cancel
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2. Choisissez Verification des questions de sécurité. Saisissez la réponse a chaque question, puis saisissez le nouveau mot de passe. Cliquez sur OK pour activer le nouveau mot de passe.

RecoverPwdAuthDialog

3.3.2.2. Réinitialiser avec la clé secréte Si vous aviez

exporté la clé secrete en 3.3.1. Géneration de mot de passe, vous pouvez réinitialiser votre mot de passe avec une clé secréte.

1. Cliquez sur le bouton Mot de passe oublié dans la fenétre de connexion.

Unlock

Unlock Cancel
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2. Choisissez Certificat d'autorisation. Cliquez sur le bouton Importer pour charger la clé secréte depuis votre clé USB, puis saisissez un nouveau mot de passe. Cliquez sur OK pour activer le

nouveau mot de passe.

RecoverPwdAuthDialog

Import

Cancel

3.3.2.3. Réinitialisation avec Super Code Si vous aviez

activé le Super Code en 3.3.1. Genération de mot de passe, vous pouvez réinitialiser votre mot de passe avec un super code.

1. Cliquez sur le bouton Mot de passe oublié dans la fenétre de connexion.

Unlock

admin

|Forgot Password| Unlock Cancel
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2. Choisissez SuperCode.

3. Fournissez la date et I'adresse MAC au revendeur agréé.

4. Saisissez le Super code que vous obtenez du revendeur agréé, puis saisissez le nouveau mot de passe. Cliquez sur OK pour activer le nouveau mot de passe.

RecoverPwdAuthDialog

3.3.2.4. Réinitialisation matérielle

Si vous ne parvenez pas a réinitialiser le mot de passe avec I'une des méthodes A, B et C, vous pouvez essayer de réinitialiser votre NVR s'il y a un probléme.

Bouton de réinitialisation sur le panneau arriére.

e-SATA
7——5— LI —3—1
y r — . ,, ,_ 71
@ L 1@ —
-

‘ 1
I 1 I [l 0
S -~ Bouton de réinitialisation 1 =L — il = — J

HDMI ° LAN Lg 6 4 2
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Chapitre 4. Démarrage du NVR

4 1. Démarrer l'assistant

Pour la premiére fois lorsque vous exécutez ce NVR, vous devrez peut-étre configurer I'assistant de démarrage qui vous aidera a configurer le systéme et

faites fonctionner votre NVR correctement et rapidement.

Connectez-vous au systéme et cliquez sur I' assistant de démarrage pour passer a I'étape suivante.
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4.1.1. Configuration du réseau

Si vous vous connectez a un routeur permettant d'utiliser DHCP, veuillez cocher la case DHCP . Le routeur attribuera automatiquement tout le réseau

Parametres de votre NVR. Sauf si le réseau est adressé manuellement sous les paramétres :

Adresse |IP : L'adresse IP identifie le NVR dans le

réseau. Il se compose de quatre groupes de nombres compris entre 0
a 255, séparés par des points. Par exemple,

"192.168.001.100".

Masque de sous-réseau : le masque de sous-réseau est un parametre réseau
qui définit une plage d'adresses IP pouvant étre utilisées

dans un réseau. Si l'adresse IP est comme une rue ou vous habitez
alors le masque de sous-réseau est comme un quartier. Le sous-réseau
I'adresse se compose également de quatre groupes de chiffres,

séparés par des points. Par exemple, « 255.255.000.000 ».

Passerelle : Cette adresse permet au NVR d'accéder au
L'Internet. Le format de I'adresse de la passerelle est le méme que celui de I'adresse IP. Par exemple, « 192.168.001.001 ».
Adresse IPv6 : saisissez |'adresse IPv6 que vous avez obtenue de votre FAI.

DNS1/DNS2 : DNS1 est le serveur DNS principal et DNS2 est un serveur DNS de secours. Habituellement, il suffit de saisir le

Adresse du serveur DNS1.
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Port

Service Protocol Internal Port External Port UPNP Status Mapil

Http/Https/RTSP TCF nactive

nactive

http/https/rtsp : Il s'agit du port que vous utiliserez pour vous connecter a distance au NVR (par exemple a l'aide du client Web), ou le NVR sera

autorisé a transmettre du streaming en temps réel a un autre appareil (par exemple a l'aide d'un lecteur multimédia de streaming.). L' ONVIF utilise le méme port

aussi.

Si le port par défaut 80 est déja utilisé par une autre application, veuillez le modifier.

Client : Il s'agit du port que le NVR utilisera pour envoyer des informations (par exemple en utilisant I'application mobile). Si le port par défaut 9000 est

déja pris par d'autres applications, merci de le modifier.

Protocol Internal Port External Port UPNP Status Maping Strategy UPNP

RTSP TCP 00080 Inactive

Auto

rcp 09000 Inactive Auto

Port interne : principalement utilisé pour la connexion LAN.
Port externe : principalement utilisé pour la connexion WAN/Internet.
UPNP : Si vous souhaitez vous connecter a distance au NVR a l'aide du client Web via un autre routeur/LAN, vous devez compléter le port

transfert dans votre routeur. Activez cette option si votre routeur prend en charge UPnP. Dans ce cas, vous n'avez pas besoin de configurer manuellement
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redirection de port sur votre routeur. Si votre routeur ne prend pas en charge UPnP, assurez-vous que la redirection de port est effectuée manuellement dans votre

routeur.

Stratégie de mappage : si vous souhaitez que le port soit distribué de maniére aléatoire par le serveur UPnP du routeur, choisissez Auto ; Si vous souhaitez transférer manuellement le

port, choisissez Manuel.

PPPoE : Il s'agit d'un protocole qui permet au NVR de se connecter directement au réseau via un modem DSL.

Cochez la case Activer PPPoE , puis entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe du PPPoE fournis par votre FAI.

PPPoE

Enable PPPOE

User

Password
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4 .1.2. Date/Heure

Ce menu vous permet de configurer la date, I'heure, le format de date, le format d'heure, le fuseau horaire, NTP et DST.

Date/Heure

Cliquez sur l'icone du calendrier pour définir la date actuelle du systéme.

Date/Time
DST
Date 04/15/2021

Time 11:28:21

Date Format MM/DD/YYYY

Time Format 24Hour

Time Zone GMT+08:00

Date : cliquez sur l'icéne du calendrier pour défi date du systeme.
Heure : modifiez I'heure du systéme.

Format de date : choisissez dans le menu déroulant pour définir le format de date préféré.

Format de I'heure : choisissez le format de I'heure entre 24 heures et 12 heures.

Fuseau horaire : Choisissez votre fuseau horaire.

NTP
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NTP signifie Network Time Protocol. Cette fonctionnalité vous permet de synchroniser automatiquement la date et I'neure sur le NVR sur
L'Internet. Par conséquent, le NVR doit étre connecté a Internet.

Cochez la case "NTP" et sélectionnez le serveur NTP.

Date/Time

Dateand Time

Enable NTP
Server Address pool.ntp.org

Update Now

DST
DST signifie Daylight Savings Time.

Date and Time
Enable DST [¥]
Time Offset
DST Mode Week

Start Time Mar

End Time Nov

e dans votre région.
Décalage horaire : sélectionnez la durée a décaler pour I'heure d'été.
Mode DST : Choisissez de régler I'heure d'été en semaines ou en jours. Heure de

début/Heure de fin : Réglez I'heure de début et I'heure de fin de I'heure d'été. 4.1.3.
Caméra IP

Ajoutez des caméras IP au NVR dans cette section.
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4.1.3.1. Connectez la caméra IP aux ports PoE du NVR

Les caméras IP seront automatiquement mises en ligne si les caméras IP sont connectées aux ports PoE du panneau arriere. Les caméras en ligne

étre affiché sur le coté droit de la fenétre.
Wizard
amera
No IP Address/Hostname | Sl la caméra ne parvient pas a Edit State IP Address/Hostname
connecté, I'Etat sera

affiché avec une icone grise.

1 Sila caméra est connectée avec

Cl succes, l'état sera

~ affiché avec une icone verte.

Search

Previous Cancel

Cliquez sur l'icone grise, un message apparaitra pour indiquer la raison de I'échec. S'il affiche "Erreur de nom d'utilisateur ou de mot de passe !", cliquez sur Modifier

\J
icone -’ , puis saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe corrects de la caméra.
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Channel Edit State IP Address/Hostname Edit Connection information

CH1 10.10

CH2 10.10.26.152

CH3 10.10.25

CH4 10.10.25.154

User name or password error !
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4.1.3.2. Ajouter une caméra IP au PoE NVR depuis le LAN

Si vous souhaitez ajouter une caméra IP au PoE NVR depuis le LAN, veuillez vous assurer que votre NVR est bien connecté au LAN et que I'lP
la caméra que vous souhaitez ajouter se trouve dans le méme segment de réseau que votre NVR.

H A 'Aditi . . . . by . by ngr . .
1. Cliquez sur I'icone d'édition . dans le canal que vous souhaitez ajouter, puis cliquez sur la fleche déroulante a coté de Changer de mode pour sélectionner Manuel.

et cliquez sur OK pour enregistrer.

Edit Connection Information

Channel

Switch Mode MELTTE]

POE Mode Auto

Alias

P Address/Hostname

Subnet Mask

Port

Protocol Private

User Name

Password

Cancel
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2. Cliquez sur le bouton Rechercher dans le coin inférieur gauche de la fenétre, toutes les caméras disponibles sur le réseau local seront affichées. Sélectionnez le

caméra que vous souhaitez ajouter, puis cliquez sur l'icdne d'ajout ‘ :

Ou cliquez sur I'icone Ajouter o dans la liste des chaines, puis cliquez sur le bouton Rechercher , toutes les caméras disponibles sur le réseau local seront affichées. Cliquer sur
la caméra que vous souhaitez ajouter.

3. Saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe de la caméra, puis cliquez sur le bouton Ajouter pour terminer.

Add IP Camera

Wizard

idress/Hostname

192.168.5.111 9000 None IP CAMERA 00-

Search Default Passworc Cancel
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4.1.3.3. Ajouter une caméra IP au PoE NVR depuis Internet

Si vous souhaitez ajouter une caméra IP au NVR PoE depuis Internet, veuillez vous assurer que votre NVR est bien connecté a Internet.

H " ~A 'Aditi . . . . Y . by ngr . .
1. Cliquez sur l'icone d'édition . dans le canal que vous souhaitez ajouter, puis cliquez sur la fleche déroulante a coté de Changer de mode pour sélectionner Manuel.

et cliquez sur OK pour enregistrer.

Edit Connection Information

Channel
Switch Mode

Manual
POE Mode Auto
Alias

IP Adc s/Hostname
Subnet Mask

Port

Protocol Private

User Name

Password

Cancel
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2. Cliquez sur l'icone Ajouter o dans la liste des chaines.

Protocol

User Name

Search Jefault Password
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4.1.3.4. Ajouter une cameéra IP au NVR non PoE

Pour les NVR non PoE, vous devez ajouter manuellement les caméras IP du LAN et/ou d'Internet. Veuillez vous référer au 4.1.3.2. Ajouter une camera IP_a

PoE NVR depuis LAN & 4.1.3.3. Ajoutez une caméra IP au PoE NVR depuis Internet.

4.1.4 Disque

Le disque dur doit étre formaté s'il est installé dans le NVR pour la premiére fois. Sélectionnez le disque dur, puis cliquez sur le bouton Formater le disque dur pour formater le disque dur.

Disque dur.

Wizard

Format HDD Add NetHDD

Previous
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Ecraser : Cela demande & votre NVR d'écraser les fichiers vidéo les plus anciens lorsque le disque dur est plein. Vous avez également la possibilité de

en sélectionnant le nombre de jours pendant lesquels les enregistrements doivent étre conservés avant qu'ils ne soient écrasés. Par exemple, si vous choisissez 'option 7 jours
alors seuls les enregistrements des 7 derniers jours sont conservés sur le disque dur.

Pour éviter d’écraser d’anciens enregistrements, sélectionnez OFF. Si vous avez désactivé cette fonctionnalité, veuillez vérifier régulierement I'état du disque dur pour
assurez-vous que le disque dur n'est pas plein. L'enregistrement sera arrété si le disque dur est plein. Nous vous recommandons de laisser la sélection Auto telle que

empéche votre NVR de manquer d'espace de stockage.
Ajouter un disque dur NAS : pour ajouter votre disque NAS.
Enregistrer sur e-SATA : Si votre NVR est livré avec un port e-SATA sur le panneau arriére, vous pouvez activer I'enregistrement de la vidéo sur le disque dur e-SATA.

Cette fonction n'est disponible que lorsque votre disque dur e-SATA a déja été connecté au NVR.

4.1.5. Résolution

Choisissez une résolution de sortie qui correspond a votre moniteur. Le NVR prend en charge I'ajustement automatique de la résolution de sortie pour correspondre a la

meilleure résolution de votre moniteur au démarrage du systéme.

Resolution

Output Resolution

Si vous vous connectez a un moniteur HDMI 4K, vous pouvez choisir max. Résolution 4K (3840 x 2160). Si vous connectez un moniteur VGA, ne choisissez pas une résolution supérieure a 1080P

(1920x1080).
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4.1.6. Mobile

Si votre NVR est livré avec un identifiant P2P, vous pouvez scanner le code QR avec votre application mobile pour visualiser le NVR a distance.
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Programmer : si la caméra IP est connectée au NVR via le port HTTP, vous pouvez cliquer sur le bouton Programmer pour ouvrir le paramétre.

page.

Schedule

Si un canal est sélectionné dans le planning, cela indique que le canal peut déclencher des alarmes sirénes pendant la période correspondante.

Vous pouvez définir I'alarme de liaison de siréne et la durée effective d'une fonction en sélectionnant le sous-onglet et le commutateur de fonction correspondants.

Effacer tout : cliquez sur ce bouton pour effacer I'état sélectionné dans tous les sous-onglets.
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5.3.11.Désarmement

Une fois la fonction de désarmement en un clic activée, vous pouvez annuler la réponse de I'appareil a diverses alarmes. Sur cette page, vous
peut définir les parametres pertinents, notamment le commutateur de désarmement, le canal, le type et le calendrier. Remarque : les alarmes du systéme d'exception

ne sont pas contrdlés par un désarmement en un clic.

12 3 4 5 6 7 8 9 10111213 14 156 18
17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32
T 23 4

Désarmement : utilisé pour définir s'il faut activer la fonction de désarmement en un clic.

Action de liaison d’alarme de désarmement : utilisé pour définir les types de liaison d’alarme a désarmer.

Tous : sélectionnez ou désactivez tous les types.

Buzzer : utilisé pour définir s'il faut activer le buzzer. Lorsque la fonction de désarmement en un clic est activée, vous pouvez sélectionner cette option pour
désactiver le buzzer.

Sortie d'alarme : utilisé pour définir s'il faut activer la sortie d'alarme externe. Lorsque la fonction de désarmement en un clic est activée, vous pouvez sélectionner

cette option pour désactiver le dispositif d'alarme externe lorsqu'une alarme est déclenchée.

151



Manuel d'utilisation du NVR

Afficher le message : utilisé pour définir s'il faut afficher les messages. Lorsque la fonction de désarmement en un clic est activée, vous pouvez sélectionner cette

option pour ne pas afficher les messages d'alarme lorsqu'un mouvement est détecté sur la page d'apergu.

Envoyer un e-mail : utilisé pour définir s'il faut envoyer des e-mails. Lorsque la fonction de désarmement en un clic est activée, vous pouvez sélectionner cette option pour
faire en sorte que le NVR n'envoie pas automatiquement d'e-mail lorsqu'une alarme est déclenchée.

Plein écran : utilisé pour définir s'il faut afficher en plein écran. Lorsque la fonction de désarmement en un clic est activée, vous pouvez sélectionner cette

option pour que la chaine configurée avec le mode plein écran n'entre pas en mode plein écran sur I'écran d'apercu lorsque la chaine

déclenche une alarme.

Invites vocales : utilisé pour définir s'il faut activer les invites vocales. Lorsque la fonction de désarmement en un clic est activée, vous pouvez sélectionner

cette option pour désactiver les invites vocales lorsqu'un canal configuré avec des invites vocales déclenche une alarme.

Canal : Sélectionnez les canaux a désarmer.

Planification : cliquez sur le bouton Configuration pour ouvrir la page de configuration de la planification.

Si un canal est sélectionné dans la programmation, cela indique que le canal est en état de désarmement pendant la période correspondante.
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5.4. 1A

L'intelligence artificielle (IA) est une fonction avancée permettant au systéme de détecter divers événements d'alarme en fonction de la détection des visages, des humains.
technologie de détection et de détection de véhicules avec des caméras IP alimentées par I'|A et prendre des mesures en conséquence. Vous verrez cette section si
votre NVR a une capacité IA.

@ Setup Channel Record Alarm Network Storage

LCD HM

<~ecognition

Channel Setup

Alarm

Statistics

5.4.1. Configuration de I'A

Dans cette section, vous pourrez activer les fonctions Al et les laisser fonctionner correctement selon vos besoins.

Remarque : Les fonctions de détection, notamment la détection de visage, la détection d'humains et de véhicules, la détection d'intrusion périmétrique, la détection de franchissement
de ligne, le comptage croisé, la détection de densité de foule, la détection de longueur de file d'attente et la détection de plaque d'immatriculation, peuvent s'exclure mutuellement en raison de

limitations de performances. Lorsque la case a cocher de Switch est de couleur grise et impossible a cocher, cela signifie qu'une autre fonction Al a déja été activée dans cette caméra.

5.4.1.1. FD (détection de visage)
L'activation de cette fonction est un excellent moyen d'améliorer la fagon dont vous surveillez les différentes zones que vous souhaitez surveiller. Quand I'humain
des visages sont détectés, votre NVR activera I'enregistrement et enverra également une alerte. Cela le rend idéal pour les endroits restreints ou

il ne devrait pas y avoir de gens qui se proménent a des moments précis.
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Channel Setup

Changer : cochez la case pour activer la détection des visages.

Configuration : cliquez sur le boliton de configuration pour d'autres parametres :

Office

180
0-180)
100)

@ Default
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Mode Snap : sélectionnez la maniéere dont les instantanés contenant un visage reconnu seront capturés. Cela peut affecter le nombre de notifications de reconnaissance faciale que

Vous recevrez :

Mode temps réel : la caméra suit et capture le visage d'une personne entrant et sortant de la zone de détection faciale. Vous allez
recevez deux notifications dans le panneau de notification d'alarme - une fois lorsque le visage est détecté pour la premiére fois et une autre fois lorsque le visage quitte le
zone de détection faciale. Ceci est utile si vous souhaitez surveiller en permanence la présence de quelqu'un dans une zone et recevoir des alertes en temps réel.
temps.

Mode optimal : un seul et meilleur instantané du visage est capturé.

Mode Intervalle : vous pouvez spécifier le nombre d'instantanés a prendre et l'intervalle de temps entre les instantanés.

* Snap Num : le nombre d'instantanés a prendre

» Snap Frequency : l'intervalle de temps entre les instantanés

Mode Appliquer : trois options sont disponibles :
Vue frontale : le moteur de reconnaissance faciale est optimisé pour rechercher les visages s'approchant directement de la caméra.
Multi Angle : le moteur de reconnaissance faciale est optimisé pour rechercher les visages s'approchant de la caméra sous différents angles.
Personnaliser : le moteur de reconnaissance faciale est optimisé pour rechercher les visages s'approchant de la caméra sous des angles personnalisés
* Roll Range : définissez la plage de rotation du visage.
« Pitch Range : définissez la plage de pas du visage
» Yaw Range : définissez la plage de retournement horizontal du visage.
» Qualité de l'image : définissez la qualité de I'image
« Frontal View Default : pour charger les valeurs par défaut de la vue de face

» Multi Angle Default : pour charger les valeurs par défaut de la vue multi-angle
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Min Pixel : La taille minimale du visage en pixels. Plus le nombre de pixels est petit, plus la caméra peut reconnaitre de visages. Si la
la caméra reconnait trop de visages distants indésirables, essayez d'augmenter la valeur minimale des pixels pour entrainer la caméra a rechercher des visages plus grands.

des visages qui sont généralement plus proches.

Max Pixel : La taille maximale du visage en pixels. Si vous souhaitez que I'appareil photo détecte les visages proches les uns des autres, essayez

augmenter la valeur maximale des pixels, sinon laisser la valeur par défaut.

Amélioration du visage : L'amélioration du visage facilite la reconnaissance des visages en mouvement, mais elle peut réduire la qualité de I'image dans son ensemble.

Attribut du visage : activez cette fonction pour détecter le sexe, I'age, le masque, les lunettes et I'expression du visage.

Mode de détection : en mode statique, tous les objets dans le champ de vision de la caméra seront analysés. En mode mouvement, seuls les objets en mouvement seront

étre analysé.

Type de regle : Rect (rectangulaire) et Ligne (linéaire) : 098
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Si vous choisissez le mode Rect , vous pouvez choisir "Plein écran", la vue entiere de la caméra est activée pour la détection des visages comme

zone de détection, ou vous pouvez choisir « Personnaliser » pour ajuster la taille du rectangle afin de concentrer la détection dans une certaine zone.

Office 2022-06-05 10:42:16

Rule Kind Rect

Detection Range | customize
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Si vous choisissez le mode Ligne , vous devez ajuster la position, la longueur de la ligne et choisir la direction de détection parmiB A ou
A B.

Office 2022-06-05 11:10:28

Rule Kind

Rule Type

Marquage dynamique : si Désactiver est sélectionné, le cadre de suivi vert qui entoure un visage détecté ne sera pas visible pendant le direct.

Mode d'affichage et lecture.

158



Manuel d'utilisation du NVR

5.4.1.2. PD & VD (Détection d'humains et de véhicules)

Lorsque des étres humains et/ou des véhicules sont détectés, votre NVR activera I'enregistrement et enverra également une alerte.

Changer : cochez la case pour activer la détection des personnes et des véhicules.

Configuration : cliquez sur le bogg} de configuration pour d'autres parameétres :

hannel

Range

Dynamic Marking Enable

Link Aut

Canal : pour choisir le canal que vous souhaitez paramétrer.
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Mode Snap : sélectionnez la maniere dont les instantanés contenant un objet reconnu seront capturés. Cela peut affecter le nombre de notifications qui
vous allez recevoir:

Par defaut : un seul et meilleur instantané de I'objet détecté est capturé.

Mode temps réel : la caméra suit et capture les objets entrant et sortant de la zone de détection. Tu en auras deux

notifications dans le panneau de notification d'alarme - une fois lorsque I'objet est détecté pour la premiere fois et de nouveau lorsque I'objet quitte le
zone de détection. Ceci est utile si vous souhaitez surveiller en permanence I'objet dans une zone et recevoir des alertes en temps réel.
Mode Intervalle : vous pouvez spécifier le nombre d'instantanés a prendre et l'intervalle de temps entre les instantanés.
1. Snap Num : le nombre de clichés a prendre
2. Snap Frequency : l'intervalle de temps entre les instantanés

Min Pixel : La taille minimale de I'objet en pixels. Plus le nombre de pixels est petit, plus la caméra peut reconnaitre d’objets. Si la
la caméra reconnait trop d'objets distants indésirables, essayez d'augmenter la valeur minimale des pixels pour entrainer la caméra a rechercher
des objets plus gros qui sont généralement a une distance plus proche.
Max Pixel : La taille maximale de l'objet en pixels. Si vous souhaitez que la caméra détecte des objets proches les uns des autres, essayez
augmenter la valeur maximale des pixels, sinon laisser la valeur par défaut.
Sensibilité : Ajustez le niveau de sensibilité de la zone de détection. Plus le nombre est élevé, plus il sera sensible lors de la détection
objets.
Type de détection : pour choisir I'objet ciblé par la détection.
Mode de détection : en mode statique, tous les objets dans le champ de vision de la caméra seront analysés. En mode mouvement, seuls les objets en mouvement seront
étre analysé.
Zone de détection : Si vous choisissez "Plein écran”, la vue entiére de la caméra est activée pour la détection humaine et/ou de véhicule.

zone de détection, ou vous pouvez choisir « Personnaliser » pour ajuster la taille du rectangle afin de concentrer la détection dans une certaine zone.
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Marquage dynamique : si Désactiver est sélectionné, le cadre de suivi vert qui entoure un objet détecté ne sera pas visible pendant le direct.
Mode d'affichage et lecture.
Suivi automatique PTZ : Si votre caméra PTZ est connectée, vous verrez peut-étre cette fonction. Activer pour activer le suivi automatique PTZ

fonction. Pour en savoir plus, consultez 5.1.4.1.2.1 Controle du PTZ.

5.4.1.3. PID (détection d'intrusion périmétrique)
La fonction de détection d'intrusion périmétrique détecte les personnes, les véhicules ou autres objets qui entrent et flanent dans une région virtuelle prédéfinie,

et certaines actions peuvent étre prises lorsque I'alarme est déclenchée.

Recognition

Channel Setup Rwitch Sensitivity

Alarm .
Schedule

Statistics

Commutateur : pour activer ou désactiver la détection d'intrusion périmétrique.

Sensibilité : Ajustez le niveau de sensibilité de la région d’intrusion du périmetre. Plus le chiffre est élevé, plus l'intrusion est sensible
la région le sera.

Configuration : cliquez sur “ pour configurer les conditions de détection.

161



Manuel d'utilisation du NVR

: ""1"‘\"|l""i"'1‘f"""

1. Sélectionnez le canal que vous souhaitez configurer.

2. Sélectionnez I'objet ciblé par la détection.

3. Choisissez I'un des numéros de regle. C'est le numéro de zone PID. Maximum 4 zones que vous pouvez définir pour la fonction PID.
4. Pour activer la détection dans Rule Switch.

5. Choisissez un type de regle :

A B :la caméra détectera uniquement I'action du co6té A vers le coté B ;
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B A:Lacaméra détectera uniquement l'action du co6té B vers le coté A ;

A B : La caméra détectera l'action d'un coté B vers le coté A ou du coté A vers le coté B.

6. Utilisez votre souris pour cliquer sur 4 points dans I'image de la caméra pour dessiner une région virtuelle. Le tranchant de la région doit étre convexe

polygone. Le polygone concave ne pourra pas étre enregistré.

7. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer vos parameétres.

8. Si vous souhaitez modifier la position ou la netteté de la région, cliquez sur la case rouge dans la région, les bordures de la région seront modifiées en

couleur rouge. Appuyez longuement sur le bouton gauche de votre souris pour déplacer la position de la région, ou faites glisser les coins pour redimensionner la région.

9. Si vous souhaitez supprimer l'une des régions de I'image de la caméra, cliquez sur la case rouge dans la région, puis cliquez sur le bouton Supprimer .

Cliquez sur Supprimer tout pour supprimer toutes les régions.

10. Si vous souhaitez que le cadre de suivi vert qui entoure un objet détecté soit invisible pendant le mode d'affichage en direct et la lecture, alors

choisissez Désactiver dans le marquage dynamique.
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5.4.1.4. LCD (détection de franchissement de ligne)
La fonction de détection de franchissement de ligne détecte les personnes, les véhicules ou autres objets qui franchissent une ligne virtuelle prédéfinie, ainsi que certains

des mesures peuvent étre prises lorsque I'alarme est déclenchée.

Channel Setup Switch Sensitivity

Commutateur : Pour activer ou désactiver la détection de franchissement de ligne.

Sensibilité : Ajustez le niveau de sensibilité. Plus le nombre est élevé, plus la détection sera sensible.
£a)

Configuration : CquL}éilpour configurer les conditions de détection.

Channel

Detection Type

Rule Number

Rule Switch

Rule Type A->B

Dynamic Marking Disable
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1. Sélectionnez le canal que vous souhaitez configurer.
2. Sélectionnez I'objet ciblé par la détection.
3. Choisissez I'un des numéros de regle. C'est le nombre de lignes LCD. Maximum 4 lignes que vous pouvez tracer.
4. Pour activer la détection dans Rule Switch.
5. Choisissez un type de régle :
A B :la caméra détectera uniquement I'action du co6té A vers le c6té B ;
B A :Lacaméra détectera uniquement l'action du co6té B vers le coté A ;
A B : La caméra détectera l'action d'un coté B vers le c6té A ou du c6té A vers le coté B.
6. Utilisez votre souris pour cliquer sur 2 points dans l'image de la caméra pour tracer une ligne virtuelle.
7. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer vos paramétres.
8. Si vous souhaitez modifier la position ou la longueur de la ligne, cliquez sur la case rouge dans la ligne, la couleur de la ligne deviendra rouge
couleur. Appuyez longuement sur le bouton gauche de votre souris pour déplacer la ligne, ou faites glisser les bornes pour modifier la longueur ou la position de la ligne.
9. Si vous souhaitez supprimer I'une des lignes de I'image de la caméra, cliquez sur la case rouge dans la ligne, puis cliquez sur le bouton Supprimer . Cliquez sur
Supprimer tout supprimera toutes les lignes.
10. Si vous souhaitez que le cadre de suivi vert qui entoure un objet détecté soit invisible pendant le mode d'affichage en direct et la lecture, alors

choisissez Désactiver dans le marquage dynamique.
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5.4.1.5. CC (détection de comptage croisé)

La fonction de comptage croisé comptera les fois ou un objet ou une personne a franchi une ligne de comptage dans les deux sens, et certains

des mesures peuvent étre prises lorsque I'alarme est déclenchée.

Recognition

Channel Switch Sensitivity

Switch : Pour activer ou désactiver la fonction de comptage croisé.

Sensibilité : Ajustez le niveau de sensibilité. Plus le nombre est élevé, plus la détection sera sensible.

Configuration : cliquez sur ./ pour configurer les conditions de détection.

Rule Number

Rule Switch

Rule Type A->B

Dynamic Marking Dis:
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1. Sélectionnez le canal que vous souhaitez configurer.
2. Sélectionnez I'objet ciblé par la détection :
Mouvement : tous les sujets en mouvement seront détectés par le systéme
Personne : Seuls les étres humains seront détectés
Véhicule : Seuls les véhicules seront détectés.
3. Saisissez le numéro d'alarme. Le NVR enverra une alerte si le nombre d'entrées moins le nombre de sorties dépasse I'alarme
nombre.
Par exemple, le nombre d'entrées est de 601 tandis que le nombre de sorties est de 400, et le numéro d'alarme que vous définissez est de 200, 601-400=201200,
alors le NVR enverra une alerte.
4. Définissez I'heure de début de la détection.
5. Définissez I'heure de fin de la détection.
6. Pour activer la détection dans Rule Switch.
7. Choisissez un type de regle :
A B : Siun objet ciblé est détecté se déplacant du coté A vers le coté B, le systeme comptera 1 pour saisir le numéro ; si une cible
Un objet est détecté se déplagant du coté B au cbdté A, le systéme comptera 1 pour sortir du numéro.
B A Siun objet ciblé est détecté se déplacant du coté B vers le coté A, le systéme comptera 1 pour saisir le numéro ; si une cible
Un objet est détecté se déplagant du coté A au coté B, le systéme comptera 1 pour sortir du numéro.
8. Utilisez votre souris pour cliquer sur 2 points dans l'image de la caméra pour tracer une ligne virtuelle. Vous verrez une boite rectangulaire accompagnée de
la ligne ensemble. Seul le sujet touchant les bordures des deux cotés sera enregistré comme une croix compléte. Ajustez la taille du

boite rectangulaire en fonction de la position de montage de la caméra et de la taille de la cible de détection attendue.
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9. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer vos parameétres.

10. Si vous souhaitez modifier la position ou la longueur de la ligne, cliquez sur la case rouge dans la ligne, la couleur de la ligne deviendra rouge

couleur. Appuyez longuement sur le bouton gauche de votre souris pour déplacer la ligne, ou faites glisser les bornes pour modifier la longueur ou la position de la ligne.

11. Si vous souhaitez supprimer la ligne de I'image de la caméra, cliquez sur la case rouge dans la ligne, puis cliquez sur le bouton Supprimer ou cliquez sur

Supprimez tout directement.

12. Les données statistiques du comptage croisé seront affichées dans le coin supérieur gauche de I'image.
N P

v ]
78 F“’“‘a’.

in- 24 Ouf' 65 Total: 89

PSS s

13. Si vous souhaitez effacer les données statistiques du comptage croisé, cliquez sur le bouton Réinitialiser le comptage .

14. Si vous souhaitez que le cadre de suivi vert qui entoure un objet détecté soit invisible pendant le mode d'affichage en direct et la lecture, alors

choisissez Désactiver dans le marquage dynamique.
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5.4.1.6. HM (carte thermique)

Heat Map est un outil d'analyse vidéo permettant de fournir une superposition graphique sous la forme d'une carte thermique affichant la zone et la fréquence des

mouvement détecté.

Ceci est particulierement utile pour les entreprises de vente au détail qui souhaitent suivre les mouvements des clients afin de mieux comprendre leur comportement. Cela peut aussi étre

utilisé pour évaluer le trafic des zones peuplées telles que les parcs d’attractions ou les museées.

PD&VD PID LCI CI

recognition

Channel Setup Switch

Alarm

Schedule

Commutateur : Pour activer ou désactiver la fonction de carte thermique.

Configuration : cliquez sur 5 pour configurer la zone de détection.

Channel

Rule Number

Rule Switch -

Remove h

Remove All

1. Sélectionnez le canal que vous souhaitez configurer.

2. Pour activer la détection dans Rule Switch.

169



Manuel d'utilisation du NVR

3. Par défaut, I'image entiere sera activée comme région de carte thermique. Si vous souhaitez modifier la région, cliquez sur la case rouge en haut
coin gauche, puis les frontiéres de la région seront changées en rouge. Cliquez et maintenez chaque carré de couleur rouge pour ajuster le
région de la carte thermique.

4. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer vos parametres.

5. Si vous souhaitez supprimer la région, cliquez sur Supprimer tout.
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5.4.1.7. CD (détection de la densité de foule)

La détection de la densité des foules est basée sur la technologie de détection des visages, qui est utilisée pour détecter les rassemblements de foule afin de maintenir un environnement contrdlable.

ordre dans certains domaines. Lorsque le nombre total de personnes détectées dans une certaine zone dépasse le nombre autorisé prédéfini, le systeme

enverra une alerte.

Channel Setup Sensitivity

Commutateur : Pour activer ou désactiver la fonction de détection de la densité de foule.
Sensibilité : Ajustez le niveau de sensibilité. Plus le nombre est élevé, plus la détection sera sensible.

Configuration : Cquu'éz bour configurer la condition de détection :
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Rule Number

Rule Switch v

Dynamic Marking Disable

Remove

Remove All

Save

1. Sélectionnez le canal que vous souhaitez configurer.
2. Pour définir le pixel minimum et maximum de la taille du visage.
3. Définissez le nombre maximum autorisé. Lorsque le nombre total de personnes détectées dans la zone sélectionnée dépasse le nombre prédéfini autorisé

numeéro, le systéme enverra une alerte.
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4. Vous pouvez choisir « Plein écran », la vue entiére de la caméra est activée pour la détection des visages comme zone de détection. Ou tu peux
choisissez « Personnaliser », puis utilisez votre souris pour cliquer sur 8 points dans l'image de la caméra pour dessiner une région virtuelle.

5. Pour activer la détection dans Rule Switch.

6. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer vos parametres.

7. Si vous souhaitez supprimer la région personnalisée, cliquez directement sur Supprimer tout .

8. Si vous souhaitez que le cadre de suivi vert qui entoure un objet détecté soit invisible pendant le mode d'affichage en direct et la lecture, alors

choisissez Désactiver dans le marquage dynamique.
5.4.1.8. QD (détection de longueur de file d'attente)

La détection de la longueur de la file d'attente est utilisée pour détecter I'état d'une file d'attente, y compris son

durée et temps de séjour.

Recognition

Channel Setup Switch Sensitivity

Alarm CHA

Commutateur : Pour activer ou désactiver la fonction de détection de la longueur de la file d'attente.
Sensibilité : Ajustez le niveau de sensibilité. Plus le nombre est élevé, plus la détection sera sensible.

Configuration : cliquez sur . pour configurer la condition de détection :
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Channel

Min Pixe

Max Pixel

Max Detection

Max Pro Time

Detex

Rule Num

1. Sélectionnez le canal que vous souhaitez configurer.

2. Pour définir le pixel minimum et maximum de la taille du visage.

3. Définissez le nombre maximum autorisé. Lorsque le nombre total de personnes détectées dans la file a l'intérieur de la zone de détection dépasse le
numéro autorisé prédéfini, le systéme enverra une alerte.

4. Réglez la durée de séjour maximale en secondes. Le NVR enverra une alerte si le temps de séjour de la file d'attente est plus long que celui indiqué.

temps restant.
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5. Vous pouvez choisir « Plein écran », la vue entiére de la caméra est activée pour la détection des visages comme zone de détection. Ou tu peux
choisissez « Personnaliser », puis utilisez votre souris pour cliquer sur 8 points dans I'image de la caméra pour dessiner une région virtuelle.

6. Pour activer la détection dans Rule Switch.

7. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer vos parameétres.

8. Si vous souhaitez supprimer la région personnalisée, cliquez directement sur Supprimer tout .

9. Si vous souhaitez que le cadre de suivi vert qui entoure un objet détecté soit invisible pendant le mode d'affichage en direct et la lecture, alors

choisissez Désactiver dans le marquage dynamique.
5.4.1.9. LPD (détection de plaque d'immatriculation)

La fonction de détection de plaque d'immatriculation, également appelée « Reconnaissance automatique de plaque d'immatriculation/immatriculation (ANPR) », permet de détecter et d'enregistrer le

numéro de plaque d'immatriculation.

Recognition

Channel Setup

Commutateur : Pour activer ou désactiver la fonction de détection de la densité de foule.

Configuration : cliquez sur & f pour configurer la condition de détection :
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1. Choisissez une chaine que vous souhaitez définir.

2. Sélectionnez la fagon dont les instantanés contenant une plaque d'immatriculation reconnue seront capturés. Cela peut affecter le nombre de reconnaissances de licence
notifications que vous recevrez:

Mode par défaut : un seul et meilleur instantané de la plaque d'immatriculation est capturé.
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Mode temps réel : la caméra suit et capture la plaque d'immatriculation du véhicule entrant et sortant de la zone de détection. Vous allez

recevez deux notifications dans le panneau de notification d'alarme : une fois lorsque la plaque d'immatriculation est détectée pour la premiére fois et une autre fois lorsque le véhicule est détecté.

quitte la zone de détection. Ceci est utile si vous souhaitez surveiller en permanence la présence du véhicule dans une zone et recevoir des alertes.

en temps réel.

Mode Intervalle : vous pouvez spécifier le nombre d'instantanés a prendre et l'intervalle de temps entre les instantanés.
» Snap Num : le nombre d'instantanés a prendre
» Snap Frequency : l'intervalle de temps entre les instantanés
3. Pour définir le pixel minimum et maximum de la taille de la plaque d'immatriculation.
4. Ajustez le niveau de sensibilité. Plus le nombre est élevé, plus la détection sera sensible.
5. Choisissez I'un des types de plaque d'immatriculation :
Plaque d'immatriculation européenne : principalement utilisée dans les pays européens.
Plaque d'immatriculation américaine : principalement utilisée aux Etats-Unis.
6. Choisissez le mode de détection :
Mode statique : toutes les plaques d'immatriculation des véhicules dans le champ de vision de la caméra seront analysées.
Mode Mouvement : seules les plaques d'immatriculation des véhicules en mouvement seront analysées.
7. Vous pouvez choisir « Plein écran », la vue entiére de la caméra est activée comme zone de détection. Ou vous pouvez choisir
"Personnaliser", puis ajustez la taille de la région de détection.
8. Si vous souhaitez que le cadre de suivi vert qui entoure un objet détecté soit invisible pendant le mode d'affichage en direct et la lecture, alors
choisissez Désactiver dans le marquage dynamique.
9. Amélioration LPD : utilisé pour définir s'il faut activer I'amélioration de la détection des plaques d'immatriculation.
Niveau de jour : utilisé pour définir le niveau d'heure de jour, applicable aux scénarios d'heure de jour. Plus la valeur du niveau est grande, plus le
I'image est. Plus la valeur du niveau est basse, plus I'image est sombre. La plage de valeurs de niveau est comprise entre 0 et 255.
Niveau nuit : utilisé pour définir le niveau nocturne, applicable aux scénarios nocturnes. Plus la valeur du niveau est grande, plus la luminosité est grande

I'image est. Plus la valeur du niveau est basse, plus I'image est sombre. La plage de valeurs de niveau est comprise entre 0 et 255.
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